Daily Yard Mule Checklist

Date Yard Mule Unit#: Hour Meter Readings: Shift Start

Fluids %

Engine Oil Level ** Nivel de aceite del motor **Murc d6 dau cha déng co’

Radiator Water Level ** Nivel de agua del radiador ** Mirc dd nwéc tan nhiét cla
dong co
Fuel Level Percentage ** Nivel de combustible (diesel) Porcentage ** Ty I&é mirc nhién
liéu
Hydraulic Fluid Level ** Nivel de aceite hidraulico ** Mirc dau thay luc

Transmission Oil Level ** Nivel de aceite de transmission ** Mirc dau hdp sd

Pass/Fail

Safety Checks Paso/Fallo
Pat/Khoéng Pat

Tire Condition ** Estado de la Llantas ** Tinh trang |6p xe

Battery Condition** Estado de la bacteria ** Tinh trang pin xe

Fire Extinguisher** Extinguidor de incendios portatil** Binh clru héa

Horn ** Bocina **Coi Xe

Windshield Wipers** limpiador de vidrios** Can gat nwéc

Dashboard Instruments, Mirrors, Glass ** Indicadores adicionales/ instrumentos del
panel, espejos, vidrlos ** Dung cu bang diéu khién, Gwong, Kinh

Air System: Including Lines, Compressor, etc. ** Sistema de aire: incluyendo lineas,
compresor, etc.** Hé thong khi: Bao gom dwéng day, may nén

Head and Tail Lights ** Luces delantares y traseras**Dén dau va dén dudi xe

Steering Mechanism ** Mecanismo de direccién (volante)** Co’ ché lai

Running Brakes ** Ejecucién de Frenos ** Phanh chay/Thang truwérc

Parking Air Brakes ** Frenos de estacionamiento ** Thang sau

Fifth Wheel ** Quinta rueda ** Khoa banh xe dang sau

Obvious Damage or Leaks ** Dafios evidentes o fugas ** Thiét hai hodc ro ri rd rang

Excessive Vibration or Noise ** Ruido o vibracion excesivo ** Mirc d6 rung va
am thanh vuot qua mirc (to/Ién)

Explain All Items Marked “Fail”**Explica todo lo que fallo**Giai thich cdc muc dwoc danh dau khong da

Operator Signature: Employee ID #




